Burany Béla

GYERMEKJATEKOK, MONDOKAK AZ APRO
GYERMEKKORBAN

Elgondolkoztaté volt, hogy egy viszonylag sziik tajegység (Zenta €s vidéke)
négy és fél szdznyi lejegyzett gyermekjdték- és mondGkaanyagdbol® egy kira-
gadott téma elemzése lett volna-e a célszerdibb (altatdk, jaték a testrészekkel,
kiolvas6k stb.), vagy a publikdlt anyag 4tl6s metszeti bemutatdsa, tudvan,
hogy az 4tl6t6] tdvolabb esé részek semmilyen szempontb6l nem értéktele-
nebbek, mint ami példaként épp kiemelésre keriil. Mégis ez ut6bbi médszer
latszott kézenfekvObbnek.

A felolelt anyag egy nydr (az 1972-es) gyiijtési terméke. A gyijtés kezdetét
tdjainkon a lejegyzett gyermekjatékok, mondokak tigysz6lvan teljes hidnya in-
dokolta. A roppant szines és méreteiben is gazdag eredmény vératlan anyag-
bdségrdl vallott meggy6z6 biztonsdggal — a gyijthet6ség szempontjabol. A
hétkdznapi hasznélat szemsz6gébGl mérve ugyanis — egy ilyen szempontbol
gazdag és szerencsés gyerekkor hagyomdnyanyagdnak természetes ismereté-
ben — mdr akkor észlelhet$ volt a beszlkiilés (4 mi utcdnk jdtékat).

A b0ség s az 1972-ben Oromteli kozlési szivesség szdmos gyiijtéi tanulsig
megfogalmazasadra adott alkalmat.

Altaték

Felszines vizsgdlat alapjdn a legegyszer(ibb altat6dalaink hagyominyos
dallamvonalakon, 2-3 hangon improvizalt sz6vegeknek tiinnek.

Ennek a tipusnak a szévege, ha vallatéra fogjuk, elgondolkoztaté tényre
utal a visszatéré motivummal: Csicsis, baba! Nincsen papa! . . . e blizaterm6
K4nadnnak nevezett részén a vildgnak . . .

- Burény Béla: A mi utcank jatékai. Hung. Int. Tud. Kozleményei. Ujvidék, Iv. évE,,
1972, jin.-szept. 11-12. sz.: 147-216.

— U6: Hej, sz€na széna. 120 vajdasdgi magyar gyermekjdt€kdal. Zentai Mizeum,
1973: 1-207

- U6: Nédsfpot fdjtam. Forum, Ujvidék, 1987: 1-159.
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Csi - csis, ba - ba,

Nin - csen pa - pa,
El - vit - tk a
Szél - ma - lom - ba,
Mog - 6 - 16 - lik,
Ha - za - i - szik,
Mog is sii - tik,
Mog s o - szik...

Es fgy mont mindég tovabb.
Banka Mihdlyné Hecsko Erzsébet, 57 éves, Cséka, 1972

Az, hogy Elment papa, azazhogy a papdk ezen a tdjon mindig is csak
elmentek, nem l4tszik nehezen érthetdnek ma sem.

A mdr kissé mivesebb, ,,magasabb szinti”(?!), ,,polgdribb” altatok is ebbdl
a tipusbdl ndéttek ki. A sajatként elfogadott népies midalok sokasdga ennek

mintdjara, népi versszakokkal béviilve, alakulva él.
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Ten-te, ba-ba, ten - te,
Teédd lé fe-jecs - ké - det,
A Hum’'bé szémecs ké - det,
KD

Gyik, gyik, fuss ki, gyik,

=

a kis-ba-ba el - al-szk

Tente, baba, aluggyil,
Csillagokkal dlmoggy4l,
Csitt, csitt, csitt-csitt-csitt,
A kisbaba elalszik.
»Tudod, kitiil tanitam? A Kuklis Vittus nénitiil, aki dreganydmn4 rédusa vot!

Burdny Ferencné Kaszds Kldra, 70 éves, FelsShegy, 1972
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A Tente, baba, aludjdl,/Angyalokkal dimodjdl! alighanem az egyik legelter-
jedtebb altaté sorpdr ma is a déli Tiszavidéken.

A ,rédusa” hOnapszdmos cseléd volt, f6leg aratdskor s egyéb nagy pa-
raszti munkdk idején, amikor minden kéz (hdzon kiviil vagy a hdzban) egy
célt szolgdlt.

Az 1902-beli Burdny Ferencné Kaszds Kldra ,,6reganydmnd sz6gat” mon-
datrésze idOben az 1800-as évek végére esik. Ez a Gergely Apoll6nia 1867-ben
sziletett Fels6hegyen, s 63 évesen, 1920-ban halt meg.

Az altatSk gyijtésével egyiittjar, hogy egy esetleges kérdofves elGgyGjto fel-
mérés eredményei bizonytalanok, s6t, f€lrevezet6k lesznek. Mint a siratok s
mds érzékenyebb szoveges vagy dallamos adat lejegyzése, az altatok gytijtése
is egy szinte intim szellemi kapcsolatot igényel a gy(jtd s az adatkozlS kozott.
Csak fgy keriilhet napvildgra sok egyéb, tdrsadalmi szempontbo6l is beszédes
adat, gyakran mdr az 4tszellemiilt eml€ékezés utdni szelid év6dések hangjan.

Padén egy koszoru fiatalasszonyt faggatva igy keriilt szalagra:

Tuggya, régen az ugy vot, hogy az embernek nem szabad vot
a fiatalasszonyhoz fekiidni, még csak a gyereknek ki nem
nyétt a foga. Oszt akkd igy altattak:

A? | 1
| | : ] t[4
6 .
Or-dég bij-jon  a- pad-ba,
Ménemnéz ma  a szadba?!

Padé, 1972

Mindez a kontracepci6s gyakorlatnak ama korszakdban, amikor a coitus
interruptus viszonylag ismert, de nem nagyon becsiilt m6dszerén kiviil — a XX.
szdzad els6 évtizedeiben asszonyainknak mindossze 20%-a tudta, mi az orgaz-
mus, a tobbi nem ismerte, meg soha nem érte - a ,,pohdr viz”-féle médszer
volt a legbiztonsdgosabb. (,,El6tte vagy utdna?”  Helyette!”) A nemrég sziilt
fiatalasszonyt kimélendd . . .

Itt kérdeztek rdm, tudom-e, mi a kiilonbség a menyecske meg a fiatal-
asszony kozott:

- Tuggya-¢é, meddig ményecske a ményecske?

Nem tudtam.

— Még lé nem szil! Aztdn mdn fiatalasszony.

Ezt a fogalombeli kiillonbséget, a modern élet késGbbre csisztatott elsé
sziiléseinek évtizedeiben, a sok ,0reg ményecskére” valé tekintettel, persze
hogy szfvesen 1épte 4t a vdrosi tdrsadalom . . .

A madsik év6do szoveg:
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Nem sza - nk, csak fo - sik, €-gye még a  fe - ne!

Banka Jdnos, 45 éves juhdsz, Cséka, 1965

,Miko én kisldn votam, tuggya, édésanydm dogozott valamit este, mosott,
vagy valami, odatta valamfkiinket édésapdmnak, hogy ringassa €egy kicsit. Ak-
k6 monta édédapam, hogy: Hej, sziroma anydnak putrohos gyermeéke! . . .

Akké6 édésanydm haragudott, hogy az G gyerékei nem putrohossak, oszt
kivétte kezibti . . .”

Mangurén Ferencné Nagy Anna, 68 éves birkanyiré asszony, Zenta, 1972

A sz6veg a szegénységbOl ered6 rosszul taplaltsig okozta angolkoros piif-
fedt hasrdl és diarrhoeds szindrémar6l mond verset olyan tomor megfogalma-
z4sban, hogy a pontosan leirt k6rkép szakmai, latin diagnézisa hosszabb lenne.

Ugy tiinik, ennyi id6 utdn mégis széra érdemes egy mdsik, akkor lejegyzett
altat6dal, amely éppen Gsiségi mutat6i alapjan kerilt a ,,mivészi midal” gya-
ndjdba (szinmddal?), s mint ilyen maradt ki az akkori kozleményekb6l.
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Az ,,Otviz” ugyanis a Kiarp4tokon tili ,,Vizkdz” egyik neve, ahol eleink a

honfoglalds el6tti peridusban é€ltek.
AdatkozIGje értelmiségi lany volt, a ,Kit6] tanultad?”-ra olyan vélaszt adott,

amely a dal népi vagy nem népi eredetére nézve nem nydjtott timpontot.

Testrészmozgatok

Az iltaldnosan ismert, vagy csak feltehet6en a magyar nyelvteriilet nagy
részén elterjedtnek vélt, testrészeket megismerteté és megmozgaté mondo-
kdkrol alig van adat. Kozéjiik tartozik pl. ez: , Ez émént vaddszni, ez mégidtte,
ez hazavitte, ez mégfdzte, ez a kis huncut még mind mégétte! Bé-ézsére-bézsére,
kerekecske dombocska . . .” stb. Ennek mdr a parédidja is kdzismert tdjainkon
(Ez émént vad4szni, ez méglétte, ez is méglStte, ez is méglbtte, ez a kis marha
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még nem &vétte! . . .7). Valos clierjedts€giikrél mégiscsak feltevések vannak,
térképek nincsenck, csakigy, mint a gyermekeink mondékakincsének egészé-
16l sem allnak rendelkezésiinkre biztonsdgos tdmpontok. Egy egyetemes ma-
gyar publikilt monddkaanyag hidnydban roppant nehéz barmilyen tdjol6dds az
elterjedtség s a helyi jelleg felmérésében. Egy valami azonban, sajnos, vitdn
feliili: a hétkdznapi €let felgyorsult valtozasai kivédhetetlen hatdssal vannak a
monddékakincs alakuldsdra is. Pl. az 4ltaldnosan ismert(nek vélt), ldbfejen,
térden, Glben vagy karunkban hintdziatds hintdztat6 szovegének eredeti funk-
ci6ja is egyre inkdbb talajat veszti vérosi ¢letiinkben:
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Hin - ta, pa- lin- ta,
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Ré- g Du-na, kis- ka- to- na,

O

| | A
J: '-;1

B

U-gon a Ti - sza - ba!
Hanem a Ti - szd - ba,

Ak-kor a Du - na - bal

Apam (meghalt 1949-ben, 41 éves kordban) hintdztatott igy a fels6 14b-
fejére ilietve, keresztbe vetett 1dbbal, mig két kezem fogta, vagy a térdén
jobbra-balra ingatva, hénom alatt tartott kézzel, aztdn a vetetlen dgy dunna-
parna halmaziba dobott nagy sivalkoddsok kozepettc. A Duna-Tisza szerepelte-
tés (a mai szOvegmegformaldsokban) alighanem félreértés. A ,,régi Duna” eredcti
és tartalmas alakja alighanem a ,,régi dunna” volt, s a Tiszdba ugratds a
hintdztat6 dal kdzepén csak jat€kos becsapds: a gyerek ugyanis mdr itt vérja
az 4gyba hajitast, ami csak a dal végén kovetkezik be. A ,,Ha nem a Tisz4ba,
Akkor a dunndba” a valGs eredeti széveg, s az ,,Akkor a Dundba” csak késGbbi,
a dunnés jatéklehetdségek megsziinésével alakult forma.

Egy mdsik dgybavet$ jat€kban apadm nc€ha az dgy végére allitott, s ott
ugrdsra leng6 kézzel tagoltuk:

Pap/ vagyok,| prédi-| kdlok,/
Nincsen/ pénzem/ csak 1igy/ dllok/
Hopp!/

De nagy ez az d-/ rokk!/
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S a ,Hopp!”-ra, de leginkdbb csak a megnyomott végi ,,-rokk!”-ra mar
repiiltem is! Néha az €pp frissen vetett 4gyba — anydm nem nagy 6romére. De
a dorgdlds is nevetds volt, mint a kisgyermekes hdzban 4dltaldban.

A traktoros, kombéjnos foldmiivelés évtizedeiben a gyerek 4hal is felfog-
hatd értelmét vesztette annak a labmozgato jatéknak a mondokdja is, amely-
nek szovegére az dgyban hanyattfekvo gyerek labfejét ekeszarvként fogva, fel-
védltva hajlitgattdk térd-vall kozelig:

Szdnt dregapdim,
szdnt,

szdnt,

osztokéli,
osziokéli,
ki-i-veti- az ekét!

Az utolsé sorra mindkét 1ab az cgyik vagy a mdsik irdnyba ,,vetédott ki”.
A térden gocogtetd (lovagoltatd) szévegek mindegyikét sem mondandk el
minden gyGjiének. Pl ezt

Hapa-/ cupa-/ cupd-| dné,/
Zsiros/ seggii/ juhd-/ dszné,/
Koni/ csipkés/ a nya-/ ka,/
Csupa/ szar af vala-/ ga!/

Vagy mésodik versszakként:

Hapa-/ cupa-| cupa-/ com!/
Folal-/ lott af kuka-/ com!/
Hopp!/ Csiirom/ csata-/ kos!/
Az i-/ lepe/ csupal fos!/

(Erdekes, hogy ezt a masodik versszakot egy egynyelvi szerb tdrsasagban,
k6lotdncolds kozben hallani, egy tdncold ,.foldi” legény szirte ki a fogai
koziil . . . Vagy aprozott csdrdds iitemére mondjdk.)

Gyogyltocskdk

Anyai nagyanydm a harmincas évek derekén f4j6 torkomat gy gyégyitotta,
hogy egyik kezével a nyakrészemet simogatta (rcpedezett, parasztos ujjainak
simitdsat ma is érzem!), mdsik kezének ujjbegycivel a foldet veregette beteg-
dgyam mellett, mondvén:

Féd anydm, Foéd!

Fdj a rorkom!

Nékéd panaszkodom!

Tudom, hogy nem mondod sénkinek!
Vidd a betegsigét, vidd-vidd-vidd!
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Azt mdr csak joval kés6bb tudtam meg, hogy gyerekes rdolvasdsunkban
(mikdzben keresztet rajzolgattunk a f4j6 részre) az:

Ok-hdj, bék-hdj,
Ha méggyogyul, nem fdj!

a kozépkori gyogyité vardzsigék leszdrmazottja. Ugyanigy a kecskem4j emle-
getése és a kopés is az 6si gy0gymod tartozéka:

Aj-vdj, kecskemd;,
Ha méggydgyul, majd nem fdj,
Pui!

Sok szempontbol beszédes a rdépitett szovegrész is:

Ok-hdj, bok-hdj,
ha méggyogyul,
nem fdj,

égy énuijjon,
tiz tdmaggyon,
tiznd hiszra
szaporoggyon,
ha fizecc,

né fdjjon,

ha nem fizecc,
hagy fdjjon!

A sz6mdgids rdolvasdsért jaték kozben el6forduld sériilés esetén akicfalevél-
valuta vagy hangosan szdmolt tenyérbe csapds jért fizetségként.
Sok-sok fajta jaték- és monddékacsoportot dtugorva

Az dllatokkal kapcsolatos jdtékok

kategéridjdban fme egy kOzismertnek feltételezett:
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Hogy e hivogaté mondékdnak van egy mélyebb rétegii értelmezhetSsége
is, arr6l csak kevesen tudnak. Pedig ez a szoveg kifejezetten erotikus értelmi
és tartalmi. Hogyanjat tekintve éppen gy, ahogy a kdzépkori magyar erotikus
népmesékben, azaz: a kozérthet§ szoveg mogott egy mésik jelentésréteg hord-
ja sok évszdzados lizenetét azok szdmdra, akik értik a képes beszédet. A csiga
ugyanis kdzépkori szexudlis (fallikus) jelkép. Szexol6giai szakkdnyvek magya-
rdzata szerint feltehet6en kinydjthatd szarvai s nydlkds teste miatt lett azza.

Egy Moholgunarason gydjtott (egyébként becarac dallamra énekelhetd)
szovegliink mindezt félreérthetetleniil adja tudtunkra:

Csiga-biga, nyiijtsd ki szarvacskddat,
Te meg, kisldny, kapd fol a szoknyddat!

En is létolom a gydcsgatydmat,
Beléd nyomom a csiga-bugdmat.

Az utolsoé sor ,csiga-bugdja” nem elirds. ,,Bugds” novények kozé azok tar-
toznak (pl. a kukorica, a pazsitfi tipusi novények stb.), amelyek virdgporukat,
mint a Kukorica is, a szdr végén képz6d6 “bugd”-ban termelik, az aztdn a ku-
koricabajuszra hullva termékenyit, s a kukoricaszemek kifejlddéséhez vezet.
A buga tehdt virdgzati forma. ,Bugézik” a kukorica, amikor ,hdnyja a fejét”,
a termékenyités s a magtermelés szakdba ér. Mellesleg: a diszn6 ,,biigik”, ami
ugyanazt jelenti, mint amit az jelent, hogy a kutya tiizel, a 16 sdrlik, a tehén
folyat stb.

A Csiga-biga, gyere ki! felszOlitds a szarvak el6csalogatdsat célozza — mind
a két értelemben. Az ,,Eg a hdzad ideki!” mdr csak a mogoties értelemben
hordoz életes tartalmat. A kirakat-szovegben csak jété€k a széval. A ,Kapsz
tejet, vajat” (a vajat kopilés atjan nyerik!), méghozza gy, hogy ,,Holnapra is
marad” csiganyelven feltehet6en nem jelentene semmit. A széveg szimbolikus
¢rielmében azonban Kiteljesiti a mondanival6t. Mindezt egy gyermekdal jaté-
kos nyelvén, a mlvészi megvalGsitas olyan fokdn, amelyet csak csodélni lehet.

Az erotikus iizenetet hordoz6 gyermekjatékszovegek kozott a csigahfvoga-
16 csak egy a sok kozil. Ha pl. tudjuk, hogy a kit, a t6, kildnésen a halasté
(a hal fallosz-szimbOlum), az 4rok, a patak, a folyo, a viz a n6i princfpium
jelképei, a dallamos

Meély kiitba tekintek,
asszonyomat ldtom,
btborba, bdrsonyba . . .

jatékdalszéveg tizenete is €letes tartalommal t61t6dik fel a jelképes beszéd mi-
vészileg roppant izgalmas, sokmondanival6ju, jat€kos nyelvén.
Kiolvasok, kiszdmolok
A kiolvas6k nagyon sok szempontbdl a szellemi néprajzi termékek egyik
legérdekesebb fejezetét alkotjdk. Az, hogy szédiiletes tdvolsdgokat fognak 4t

térben és id6ben, csak egy a jellemz6ik kozil. Pl. az ,,Antanténusz, szOraka-
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ténusz” szanszkrit eredetd: az ,Egyedem, begyedem, tenger-tdnc” pedig ere-
detileg tengeri-tanc volt, azaz a Szt. Istvan 4ltal 990 éve hivatdsukt6l megfosz-
tatott taltosok ritudlis tdnca stb.

Amiért tdjunkon most kiilonosképpen aktudlisak a kiolvasok, az a rosszul
haszndlds, a rosszul hasznéltatds bosszant$ val6saga.

A kiolvasOk a magyar ritmikus verselés iiteme szerint tagol6dnak, nem pe-
dig a szOtagolés nyelvtani szabdlyait kdvetve. A természetes szabalytdl eltérd,
azaz rosszul tagol6 iskolai vagy 6vodai haszniltatdsuk (a szétagoldst gyakor-
land6!) szakmai hiba, s kifejezetten 4drtalmas. Ez 4ltaldban vdrosi gyerekek
korében esik meg, alapjdban jészdndékd, de avatatlan, szintén vdrosi eredeti
pedagGgusok 4ltal, akik gyerekkorukban nem estek 4t a kiolvasis természetes
iskoldin, a felsGoktatds viszont ezt a tételt kifelejtette a tananyagb6l. Kiilono-
sen bosszanto, hogy a gyerekek utcdrdl vagy otthonr6l hozott j6 tagoldsat a
pedagogus rosszul javitja ki.

A kiolvasOk célja, hogy véletlenszeriien hatdrozzdk meg, ki kezdi a jatékot,
a jatékban ki keriil el6szor Ohajtott vagy nem Ohajtott posztra, ki lesz a fog6,
a ,macska”, a ,humé”, tolvaj-zsanddrban ki lesz a tolvaj, ki a zsand4r stb. A
jaték aztdn a legtobb esetben maga automatizdlja a folyamatos cseréket: akit
megfog a ,,macska”, az lesz az Gj macska, a fog6, akit a bijécskdban legelsGnek
meglat és/ vagy leipiapacsol a humo, az lesz az Gj humo stb.

A vers specifikusan tagolt, s ez a tagolds kordntsem azonos a nyelvtani
sz6tagoldssal, hanem a magyar tagol6 verselés iitemei szerint hulldimzik. Egy-
egy item sz6taggazdagsdga kiilonbodzo lehet, s ez attél is fiigg, hol helyezkedik
el a sz6 a versben. Sorkezdéskor egy tagnak szdmit az ,.egy”, az ,egyem”, az
~egyedem”, s6t, az ,.egyedelem” is. Gyakran tobb révid sz6 ad egy iitemet, egy
tagot. A nével6 valamelyik sz6taghoz csapOdik. A sorvég tagoldsa a szoveg
dallaménak a fiiggvénye, lehet egy- vagy tobbtagi. Pl.:

Lemen/- tem a/ pincé-/ be,/
Vajat/ kene-/ get-/ ni . . .

De:

Eiment/ apdm/ dinnyét/ lopnij,
Elfe-/ lejtett/ zsdkot/ vinni . . .

A versz4rO0 sor vége, az utolsé iiteme, a csattandja hatdrozza meg végérvé-
nyesen, hogy ki lesz a humd, a macska, vagy més kiolvas6 rendszerben (kieséses
kiolvasdsban) azt, hogy ,.ki van ki” (,.ki esik ki” a tovdbbi kiolvasdsbdl), ha a
megbeszélés szerint ,,az lesz a macska, aki utoljdra marad”. A befejez6 sor
tehdt kulcsrésze a szovegnek, abban is a sorvég, az utols6 tag, egység, amely
valakire ,esik”, s egydltaldn nem mindegy, hogy rdm, az elSttem 1€vlre, vagy
az utdnam kovetkezdre jut-e, tehdt legaldbb hdrman figyelik drgus szemekkel,
hogy kit taldl el a zar6iitem, s hogy nem esik-e pont itt tagoldsi hiba, azaz
»Cseréptorés”. Mert ha igen, az a kiolvasis nem fogadtatik el, az nem szdmos,
Gjra kell kezdeni. Ilyenkor rendszerint a kiolvasdst is mds veszi 4t a korben.

Az utols6 sor vége hangsilyos tagoldsd, jobbdra hdrom részre szaggatott
csattanodval:
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[Egy szem/ szilva,/

/Két szem/ szilva,/

{0 tef buta/

[Csizma-/ dia!/

/Meget-/ ted af subic-| kot,/
[Nem nydl/ ki /| ba-/ jii-/ szod!/

Ha a z4r6sz6 egytagy, az el6z$ szavak toretleniil liktetnek:

Vagy:

Ha a z4r6sz6 nem egytagi, a tagol6 szabély az iitem szerint tagolja az utols6

szét:

A sorvég hdrmas sz6tagoldsa (Te vagy/ a/ fo-/ g6!/) itt kifejezetien falsul
hangzik, visszatetsz6, és minden valamireval6, j6 0szt6nd kiszdmolé gyerek-

/Egyedem,| begyedem,/ ntbor,/ ndbor,/
[Okor,/ bika,/ lengyel/ vaszon,/
/Karikds/ Péter,/

[Tunis/ Tamds,/

[Préccl!/

ILap,/ lap,/ lap,/

[Leve-/ lezd/ lap,/

/Ra van/ irva/ nagybe-/ tivel,/
[Hogy té/ szamdr/ vagy!/

[Enif pénil jutif téni,/
[Efer/| dzsefer/ gumi/ néni,/
[Iszli-| p6,/ piszli-| pé,/
[Te vagy/ a fo-/ go!/

csoport szimdra elfogadhatatlan.

Olyan esetek is el6fordulnak, hogy az utols6 hangsilyos sor ugyanugy
tagolodik, mint az egész vers, s rimmel-iitemmel felel az el6z6 sorra:

Elfogadhat6 volt azonban e halandzsavers tagoldsa utolsé hdrom sordnak
majdnem sz6tag szerinti hangsilyoz4séval is, de az utols6 sor tanisdga szerint

ez véletlen egybeesés:

[/Dudalom,/ dudalom,/
/Kidllott/ katona,/
/Sompoly,/ pompoly,/
[Séravical vicara,/
IGyiko,/ gydka,/
Ko6pé,[ szdkdo,/
Tudalom a/ rakoé/

/Gyt-/ ko,/ gyd-/ ké,/
/K6-/ pé,| szd-| k6,/
/Tuda-/ lom a/ ra-/ ko!/
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Gyerekek kozti megbesz€l€s kérdése az olyan kiszdmol6 rendszer, amely-
ben minden jatékos a két Oklével szerepel — (, kettébe jar”, a gombozis ter-
minoldgidja szerint). A kiolvasé is, aki minden el6retartott 6klot €rint a vers
itemére, s ha magdra keriil a sor, Okle helyett a sajét 4lldra it. A  kiesett”
0kol kinyilik, és a gazddja hdta mogé keriil, amig a mésik is ki ncm esik. Ha
az is kiesik, csak akkor 4ll ki a jatékos a korbdl.

A kiolvas6k, kiszdmolok egy-két évtizede még nagyobb szdmban voltak
dallamosak. Ujra dallamos hasznélatuk csak a régibb alakjukat segitik tovabb
6rizni. Gyijtésiikkor az ilyen rdkérdezés feltétleniil indokolt.

Torténelmi iizenetek a gyermekjdtékdalokban

A jaték kordntsem a gyerekkor kizdr6lagos velejar6ja. A gyermekjatékok
lathatéan Orzik a felnGttek jdtékainak ellesett, meglrzou, ,gyermekjaték-
szintre csiszott” részleteit. Specifikus alkalmakkor egy-cgy feln6ttcsoport
nemegyszer vissza is kéri, legaldbb egy-két forduldra, a hajdani botos,
rongyos labdds vagy tdncos jatékdt. A XX. szdzad végén a ,modern” vérosi
balak ,tdncrendjébe” 4altaldban bekeril a ,Mcgy a g6z0s, megy a géz0s
Kanizsdra” is.

Némelyik jatékrész régen letiint szokasokrol ad hirt, az akkori élct érdekes
részleteir6l nydjtva beszédes adatokat.

[ .
T - ! \
[ a0 WL _t
D]
Tii- zet vi-szek, ne las- sa- tok,
Ha las- sa- tok, sé mongyatok,
N ——
# [ |
b 1 (7]
[ £an W "‘i_‘_i_ 1
D}

Eg a ro-ko - lya - tok!
Néménj 4- ra, m6 - kus!
erjar a cm - b6 - kus!

A Magyar Népzene Téra (717. 0.) jegyzetei szerint: A tlizgerjesztés régen
korilményes dolog volt. Nem csoda, hogy a haztartdsok évenként rendesen
csak egyszer, husvétkor szitottak tiizet, s a parazsat tizgydjtastol tlizgydjiasig
a tlzhelyen, kiilon godrokben, katlanokban, hamu alatt tartogattdk. Koleson
nem szivesen adtak tiizet a paraszthdzak. Mi 10bb, a hat6sdg is tilalmazta a
szenesbogrével valé szomszédolast.”

Az ,Eg a rokoly4tok!” szovegrész a rokolya alatt lopva vitt pardzs fistolé-
sére utal.
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A ,Mer jér a cimbOkus” szdvegsorban a cimbokus (csimbokos), varkocsos,
coppfos (noha ez mind m4s, mindenesetre) hivatali embert fed. Ma ,tiizren-
dészeti ellendr”-nek vagy csak ,inspektor”-nak hivnak.
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# . . (7] (7]
[ fan - ] i
A\SV ] )
Py 4
He), szé- na, szé - na, szé- na- sza-ka - dé - ka!
g "
[ fan T . 1' —*
S I I ] )
Y l
Ben - ne fo - rog kis me - nyecs - ke,
fa)
A —e —F » —r—
T l I i T <1
] I 1 ! ! h ¥
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Ol - gyem bsl - gyem be - fus sa,
Pa - n - pa - ja for - gas sa,
o) i
v 10 Y&/ —o—1}
: 111 If —1—4
Ne hiv- ja- tok en-gem  Zsi-baj |- lo - na- nak!
Csak hiv- ja- tok  en- gem Vi-rag |- lo - na- nak!
4 i
ol A Y &
 fan — i ™ SR |
A\SV/ —] I I
Y I
Mertén vol-tam a Si-monnak leg- ked- ve-sebb 14 - nya!
9
[ fan} — —® —
A\SY i
Y] 1
En le-szek r6- zsam méa - kos kert - }é - be,
[
@ \ B » Y]
£ an V) IO ) ] i 1 p A—
A\IV 1 ] T
Y
Zsi- na- rom, zsa - na- rom, a ta-va-ly  kecs- ke,
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Vagy ¢ - le-tem,vagy ha- la-lom, mar én- né- kem meg kell halnom!
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E - de- sem! Ked- ve - sem! A ta-va-ly1 kecs ke,
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—)? i o |
. . .
I —®—7 1' T ——H
4 ] ! | ] |
4 4
Sok pénztbe - tet- tem mar  he- ge - dii- be,
Még se me - het- tem ez - e- I6tt tanc- ba,
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Sir-gesd meg, for- gasd meg, ki - ri-ce méd - ra,
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[ fanY 't 1 o F‘I
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Hopp 1- de, dom-bos!

Par- ti de mocs-kos!

Coki vénbo-lon-dos!

Burdny Ferencné Kaszds Kldra, 70 éves, Zenta-Felsohegy, 1972



Egyik kiadvdnyunk cimad¢ jdtékdala.

Az ,Olgyem bolgyem befussa” nem kotSjeles jatéksz6. A gyerekszdjon hi-
bdsan régz6dott ,,Holgyem volgyem befussa” a hajdani sor romlott védltozata.

A, Kidrice modra” szintagmdban a kedves jelentési olasz caro szot sejthetjik.

Osszefoglaldsul

A gyermekfolkl6r egyik roppant szines, sokrétd és a gyGjthet6ség szem-
pontjabdl feltehetGen még mindig gazdag s legvéltozatosabb részét képezi né-
pink néprajzi hagyomédnyanyagdnak. A véltozatképzés a legszabadabban ¢s
leggazdagabban itt bontakozik ki. Egy-egy sz0veg vagy dallam néha utcdnként
vilik mdss4.

MegOrzésiik sziikségességére perdontd tényezok figyelmeztetnek:

— a kritikusan es6 gyerekszdm koOzOsségeinkben (a vajdasdgi magyasdg
évente 3000-rel tobbet temet, mint dajkal);

- az utca kollektiv jat€ktér szerepének a megsziinése;

- a média minden szellemi zugot kitolt6 €s uniformiz4lé hatésa;

— és népességiink felgyorsult, sok szempontbol mérhetd struktdravaltdsai.
Ezek folytdn a vajdasdgi magyar gyermekfolklOr a kilondsen veszélyeztetett
kultidrkincseink kozé tartozik. Siirg6s, dtgondolt és tervszerd felgydjtése
elsGdleges feladataink kdz€ kellene hogy tartozzon.

Egyéb megdvasi lehetGségek — adott életkoriilményeink kozott — elenyészSek.
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